
UNIVERSITAS BUNG HATTA  31 
 

BIBLIOGRAPHY 

 

Arikunto, S. (2012). Prosedur penelitian: Suatu pendekatan praktik. Jakarta: Rineka 

 Cipta. 

 

Fadillah, F. N. (2019). An analysis of the third year students’ ability in translating English 

 spoof text into Indonesian at the English literature of Bung Hatta University. 

 Unpublished Thesis. Padang: Bung Hatta University. 

 

Gay, L. R., Mills, G. E., & Airasian, P. (2012). Educational Research: Competencies for 

 analysis and applications (    ed.). New Jersey: Pearson Education 

 

Hatim, B., & Munday, J. (2004). Translation: An advanced resource book. Canada: 

 Routledge 

 

Nadhianti, M. (2016). An analysis of accuracy level of google translate in English-bahasa 

 indonesia and bahasa indonesia-English Translations. Unpublished Thesis. 

 Yogyakarta: Yogyakarta State University. 

 

Napu, N. (2019). Translation problems analysis of students' academic essay. International 

 Journal  of Linguistic, Literature and Translation, 2(5), 1. Retrieved from: 

 https://www.researchgate.net/publication/336133235_Translation_Problems_Analysis

 _of    _Students'_Academic_Essay 

 

Newmark, P. (1988). A textbook of translation. New York : Prentke Hall International. 

 

Nugroho, A. B. (2007). Meaning and translation. Journal of English and education, 1(2), 67. 

 Retrieved from:file:///C:/Users/2014/Downloads/6442-11215-2-PB.pdf 

 

McCombes,  S. (2019). Descriptive research. Retrieved from: 

 https://www.scribbr.com/methodology/descriptive-research/ 

 

Lely, R. (2018). Educational research: A guide for beginners. Padang: LPPM. 

 

Sugiyono. 2007. Metode penelitian kuantitatif kualitatif dan r&d. Bandung: Alfabeta. 

 

Thurina, F. (2014). An analysis of the ability of the fourth year students in the English 

 department of bung hatta university in translating an educational news of jawa post 

 newspaper from Indonesian into English. Unpublished Thesis. Padang: Bung Hatta 

 University. 

 

Wikipedia. (2020, August 14). the free encyclopedia. Web. Retrieved June 9, 2020, from

 https://en.wikipedia.org/wiki/Language 

 

World minister ABWE. (2003). Translation principles and procedures manual. Unpublished 

 manuscript.                                                                                                           

 

Yessy, G., & Sinambela, E. (2018). An analysis of students’ ability in translating the 

 analytical exposition text in eleventh grade of SMK N 11 Medan. The Episteme 

 Journal of English Literature and Linguistics, 4(2). Retrieved from: 

https://www.researchgate.net/publication/336133235_Translation_Problems_Analysis%09_of%20%20%20%09_Students'_Academic_Essay
https://www.researchgate.net/publication/336133235_Translation_Problems_Analysis%09_of%20%20%20%09_Students'_Academic_Essay
file:///C:/Users/2014/Downloads/6442-11215-2-PB.pdf
https://www.scribbr.com/methodology/descriptive-research/
https://en.wikipedia.org/wiki/Language


UNIVERSITAS BUNG HATTA  32 
 

 https://www.uhn.ac.id/files/akademik_files/1806060442_2018_The%20Episteme%20

 Journal%20of%20Linguistics%20and%20Literature%20Vol%204%20No%203_4.%2

 0yessy%20%20dan%20sondang%20%20teaching%20translation.pdf 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.uhn.ac.id/files/akademik_files/1806060442_2018_The%20Episteme%20%09Journal%20of%20Linguistics%20and%20Literature%20Vol%204%20No%203_4.%252%090yessy%20%20dan%20sondang%20%20teaching%20translation.pdf
https://www.uhn.ac.id/files/akademik_files/1806060442_2018_The%20Episteme%20%09Journal%20of%20Linguistics%20and%20Literature%20Vol%204%20No%203_4.%252%090yessy%20%20dan%20sondang%20%20teaching%20translation.pdf
https://www.uhn.ac.id/files/akademik_files/1806060442_2018_The%20Episteme%20%09Journal%20of%20Linguistics%20and%20Literature%20Vol%204%20No%203_4.%252%090yessy%20%20dan%20sondang%20%20teaching%20translation.pdf

